Jelena Gall

BKMS G2

KARDINALNI ili OSNOVNI BROJEVI

Die Kardinalzahlen 1 und 2, sobald sie vor einem Substantiv stehen, passen sich dem Genus dieser

Substantive an:

BROJ m f n
TMENICA PROZOR KUCA, NOC SELO, POLJE

1 jédan prozor jédna klca, no6¢ jedno sélo, polje

2 dva prdzora dvijé/dveé kuce, nodi dva sela, polja

Die Zah! 1 wird wie Adjektive dekliniert — wenn dekliniert, erinnert die Zahl 1 stark an den deutschen

unbestimmten Artikel, vgl.:

Zivimo u jednom velikom gradu. — Dt. Wir leben in einer grossen Stadt.

Wenn die Zahlen 1 und 2 nicht vor Substantiven stehen, sondern als Ziffern (auch innerhalb der
grosseren Zahlen — ausser 11 und 12) verwendet werden, haben sie immer die ménnliche Form: 1 =

jedan, 2 = dva.

Die Zahl 1000 — BMS hiljadu / K tisu¢u — wird in der Akkusativform des Zahlnomens hiljada/ tisu¢a

verwendet.

1 | jédanm
jedna f
jednon

2 dva m/n
dvijé / dvé f

tri

cetiri

pét

Sést

sédam

O0sam

VIV~ |W

dévet

10 | déset

11-19 = 1-9 + Suffix -naest (Ursprung: na deset & )

11 | jedanaest

12 | dvénaest

13 | trinaest

14 | Cetrnaest beachte: Cetiri -naest

15 | petnaest

16 | Sésnaest beachte: Sest -naest

17 | sedamnaest

18 | osamnaest

19 | devetnaest

20 | dvadeset

21 | dvadeset (i) jedan (usw.)

20-100
20 dvadeset
30 trideset
40 Cetrdeset beachte: Cetiri -deset
50 pedeset beachte: pet -deset
60 Sezdeset beachte: Sest > sez -deset
70 sedamdeéset
80 osamdeset
90 devedeset beachte: devet -deset
100 | sto
100-1000

200 dvjésto BK

dvjésta MS ije

dvésta S ek!
300 tristo BK

trista MS
400 Cetiristo
500 pétsto
600 Séststo (Aussprache: $ésto)
700 sédamsto
800 O0samsto
900 dévetsto
1000 | hiljadu BMS

tisucu K

1 Die Varianten der Zahlen 200 und 300 sind nach Grammatikempfehlungen der vier Standardsprachen
aufgelistet. In der Realitat ist das ljekavische oder Ekavische das unbestrittene Unterscheidungsmerkmal, aber
die Auslautvokale -o und/oder -a kann man im ganzen Sprachgebiet horen.




